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Somogyi Daniel

Keletnémet lektoratusok a Magyar Népkoztarsasag felsooktatasi intézményeiben (1958-
1973)

A dolgozat a Német Demokratikus Koztarsasag és a Magyar Népkoztarsasag egylittmiikodését
vizsgalja az egyetemi germanisztika teriiletén. A keletnémet allam altal kiildott lektorokat
Osszetett feladatkorrel bizta meg az allamapparatus: az irdsban ennek szakmai és politikai
vetiileteit, valamint diplomaciai kontextusat elemzem. Utobbit illetden elengedhetetlen az 1956-
os forradalom hatasainak, illetve a német mint idegen nyelvoktatds magyarorszagi helyzete
valtozésainak bemutatdsa, amely az NDK, illetve kisebb mértékben az NSZK szdmara biztositott
befolyasszerzési lehetdséget.

Kulcsszavak:
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Der vorliegende Beitrag setzt sich zum Ziel, die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
universitiren Germanistik zu analysieren. Die Lektoren aus der DDR wurden mit einem
komplizierten Aufgabenbereich beauftragt. Im Folgenden widme ich diesen sowohl fachlichen
als auch politischen Aspekten sowie der diplomatischen Umgebung besondere Aufmerksamkeit.
Diesbeziiglich kann man auf die Schilderung der Wirkungen des Volksaufstandes 1956 bzw. der
Verdnderungen im ungarischen DaF-Unterricht nicht verzichten. Dies bot die M6glichkeit der
Einflussnahme — groBtenteils der DDR, weniger der BRD.

Schliisselworter:
Kulturaustausch, Kulturabkommen, Lektorate, auswartige Kulturpolitik

1. Bevezetés

Kutatasom kozéppontjaban a Német Demokratikus Koztarsasag német nyelvvel és kultiraval
kapcsolatos, magyarorszagi idegennyelv-oktatassal Osszefiiggd megfontolasai és az ezzel
parhuzamos kulturdlis kiilpolitikai elképzelések allnak. Azt vizsgalom, hogy a Magyar
Népkoztarsasag germanisztikai tanszékein — elsé izben 1953-ban Budapesten, majd 1958-t61 a
vidéki egyetemeken, foiskolan (Szegeden, Debrecenben és Pécsett) — alkalmazott lektorok
tevékenysége mennyiben és milyen modon tiikrozi ezen célkitlizéseket.

Ennek soran szot ejtek olyan tényezdokrol is, amelyek kozvetleniil meghataroztak a lektoratusok
torténetét. A dolgozathoz feltart forrasanyag lehet6vé, a téma pedig sziikségessé teszi, hogy
kitérjek a vizsgalt korszak, valamint az azt megel6z0 évek egyetemi germanisztikdinak és a
németoktatds helyzetére is. Minthogy a hatvanas évek elsé felében megnovekedett a
nyugatnémet—magyar kapcsolatok intenzitdsa — pontosabban az NSZK magyarorszagi
jelenlétének mértéke —, az NDK hamar kiépitette intézményeinek lancolatat, amelynek célja az
volt, hogy garantalja a német kulttra terén érkezd hatasok folotti keletnémet monopoliumot.

Az NSZK tudomanyos szegmenst érintd részben sikeres, részben sikertelen torekvései miatt —
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utobbiaknak a német nyelv oktatdsaba vald bekapcsolodas is részét képezte — ezen
~intézményrendszer” fontos elemei a lektoratusok voltak. Eppen ezért nem mondhatok le arrol,
hogy bemutassam a nyugatnémet jelenlét sajatossagait a magyar felsdoktatasi rendszerben és
az ahhoz flizott, idénként kissé eltalzott keletnémet reflexiokat. Ugy vélem, a lektorok munkaja
ebben az erdtérben mind a négy helyszinen 1958-ban kezdddott, zardpontként pedig a
nyugatnémet-magyar relacié torténetében mérfoldkének szamitod hivatalos kapcsolatfelvételt
(1973) érdemes meghatarozni. Részletesebben elemzem tovabba az 1958 utan felbukkand6 elsé
lektori ,,generaci6” munkassagat, mert utodaik tevékenységiikkel az altaluk Iétrehozott
gyakorlathoz kapcsolddtak. A téma apropojat az adja, hogy mindezidéaig sem a keletnémet—
magyar kulturdlis kapcsolatokrol, sem pedig a keletnémet lektoratusokrol nem sziiletett
részletes tudomanyos munka.

A dolgozat forrasbazisat emiatt elsdsorban a Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltaranak
1945 utani gyljteményében, valamint a Berlinben miikdd6 Bundesarchivban ¢és a
Kiiliigyminisztérium levéltaraban (Auswirtiges Amt — Politisches Archiv)! altalam feltart
dokumentumok adjak.? Bizonyos kérdések megvilagitasahoz felhasznaltam személyes
forrasokat,® sajtéanyagokat is, amelyeket Osszevetettem a levéltari dokumentumokkal.

Szerzddésszovegeket a ,,Dokumente zur AuBBenpolitik” c. forraskiadvanyokbol idézek.

2. Az oktatas teriiletén megjelené egyiittmiikodés a keletnémet—-magyar kulturalis
egyezményekben

A Magyar Népkoztarsasag fovarosaban 1953-ban, a vidéki varosokban 1958-ban kezdték meg
mikodésiiket a lektorok: a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen Bernhard Albert;
februarban érkezett a Pécsi Tanarképz6 Foiskolara Hans Berthold, novemberben Szegedre, a

Jozsef Attila Tudoményegyetem®

Halasz Eléd vezette German Nyelvek és Irodalmak
Tanszékére Hans-Joachim Siebert.> A lektoratusi intézmény jogi hatterét az 1959. december

19-én Benke Valéria miivelddésiigyi és Alexander Abusch kulturalis miniszter altal alairt

1 A fészdvegben idézett, eredetileg német nyelvil forrasokat magyarra forditottam, az eredeti, német valtozatot
labjegyzetekben mellékeltem. (A kevésbé jelentds vagy kevésbé szervesen kapcsolodo részleteket magyar nyelven
a jegyzetapparatusban helyeztem el.)

2 Eziton is szeretnék kdszonetet mondani az érintett levéltirak munkatarsainak az anyaggytjtés soran kapott
segitségért, timogatasért.

3 Vizkelety 2012, valamint bizonyos szempontb6l Madl 1995; Bernath 1995.

4 A vizsgalt korszak legnagyobb részében (1962-t61) ezt a nevet viselte az intézmény, igy én is ezt hasznalom a
tovabbiakban.

5 V6. BArch DR 2/7369. Hianyos Praxenthaler tiblazata, aki 1962/63-ra nézve csak 2 fdiskolai lektort azonosit.
Praxenthaler 2002: 234.
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kulturdlis egyezmény képezte. Ez a dokumentum kiilon pontban rogzitette a lektorok

feladatkorét és a munkajukat segitd intézkedéseket:

A szerz6do felek kolesondsen eldsegitik és tdmogatjak a magyar nyelv és irodalom tanszékek és
lektoratusok tevékenységét a Német Demokratikus Koztarsasagban és a német nyelv és irodalom
tanszékekét és lektoratusokét a Magyar Népkdztarsasadgban lektorok és megfeleld tananyagok
kiildésével, valamint azaltal, hogy f6lveszik [a partnerorszag] torténelmét, irodalmat, gazdasag- és
orszagismeretét a koz- és felsboktatasi intézmények megfeleld tantervei.®

Az 1959-es szerzédéssel tovabba didkcsere-kapcsolatokat alapoztak meg a partnerorszagok
egyetemei kozott,! valamint eldirtak az érintett allamok pedagodgiai intézményei kozotti
széleskorti tapasztalatcserét.®

A jelek szerint ebben az esetben nem az egyezmény teremtette meg a gyakorlatot, hanem a
korabbi, meghaladott szovegezésii megallapodas tette indokolttd egy ujabb megalkotasat,
hiszen az 1958-ban ,hatalyban 1év6”, 1950. janius 24-én Révai Jozsef népmiivelésiigyi
miniszter és Anton Ackermann kiiliigyi allamtitkar altal hitelesitett szerzé6dés® minddssze a
kovetkezé rovidebb pontot tartalmazta az oktatasiigy (nem is kimondottan a felsGoktatas)
tertiletét illetden: ,,Mindkét kormany kolesondsen kiild tanterveket, képzési anyagokat ¢és
felszereléseket a koz- és a felsGoktatas szadmara, hozzaférhetdvé teszik a pedagogiai témdaju
munkakat, folyéiratokat, és tamogatjak a tapasztalatcserét az oktatasiigy teriiletén.”'® Az
altalam vizsgalt munkatervek alapjan elmondhatd, hogy a ,kultircsere” ezen szeglete
ténylegesen ennyibdl is allt: sor keriilt pedagogiai szaklapok, tantervek, tankonyvek cseréjére,
az érintett allami szervek tdjékoztattak egymast a frissen életbe 1épd torvényi szabalyozasokrol,
valamint kiildtek és fogadtak pedagogusdelegaciokat is,'! amelyek feladata a partnerorszag

oktatasligyének vizsgalata volt. Ezen tulmutatdé eseménynek az 1950 és 1958 kozotti

6 ,Die Abkommenspartner fordern und unterstiitzen die Titigkeit der Lehrstiihle bzw. Lektorate fiir die ungarische
Sprache und Literatur in der Deutschen Demokratischen Republik und der Lehrstithle bzw. Lektorate fiir die
deutsche Sprache und Literatur in der Ungarischen Volksrepublik durch Entsendung von Lektoren und den
Austausch entsprechender Materialien sowie die Aufnahme der Geschichte, Literatur, Landes- und
Wirtschaftskunde des anderen Landes in die entsprechenden Lehrplane der Hochschulen und allgemeinbildenden
Schulen.” —, Kulturalis egyezmény a Magyar Népkoztarsasag és a Német Demokratikus Koztarsasag kozott, 1959.
december 19.”, 2. pont. Dokumente zur AuBBenpolitik VII. 491.

T A szerz6do felek lehetdvé teszik, hogy aspiransok és didkok egymads egyetemein, valamint f6- és szakiskolaiban
tanulhassanak.” — Uo., 3. pont.

8 LA szerz0d§ felek elBsegitik és tdmogatjak az egyiittmiikddést a pedagogiai féiskoldk és intézetek kozott,
delegaciok kdlesonds kiildését —amelyek az altalanos iskolak, szakiskolak és felndttképzési intézmények feladatait
és felépitését tanulmanyozzak —, valamint tantervek, taneszk6zok, pedagogiai témaju folydiratok és konyvek
cser¢jét.” — Uo., 4. pont.

9 James P. Niessen tanulmanyanak keletnémet-magyar kulturalis kapcsolatokrol sz6l6 leirasaban nem emliti a
kulturalis egyezményt az 1950-ben kotott szerzodések kozott (Niessen 2006: 111).

10 Kulturalis egyezmény a Magyar Népkoztarsasag és a Német Demokratikus Koztarsasag kozott, 1950. jinius
24.”, 3. pont. Dokumente zur Auflenpolitik IV. 383.

11 Az els6 nagyszabasu latogatasra és a magyar oktatasiigy minden szegmensének vizsgélatdra az NDK részérdl
1952. december 4. és 19. kozott keriilt sor. V6. DR 2/4083.
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id6szakban — tehat a Rakosi-korszakban és az 1956-os forradalmat kovetd, ahhoz még
szervesen kapcsolddd években — a magyarorszagi német kisebbség oktatdsdhoz sziikséges
tankonyvek rendelkezésre bocsatasat (Poprady 1995: 224),12 végiil a lektoratusok felallitasat
tekinthetjiik.

Ugy vélem, a lektoratusok utélagos szabalyozasat, amely az 1959-es szerz6dés (és a hozza
kapcsolodd munkatervek) formajaban valosult meg, részben a szegedi lektor, Hans-Joachim
Siebert altal is jelzett, a szervezetlenség és a gyakorlat szabalyozasanak hianyossagali
indokoltak (a lakhelykiutalas példaul csak 1960 aprilisaban oldodott meg). ..igy az els6
hetekben sziikségszerlien szamos nehézség jelentkezett, amelyek részben a kulturalis
egyezmény megfeleld paragrafusanak feliiletes megfogalmazasabol adodtak™ — olvashatjuk
beszamolojaban.’® Ebbe a fejlédési trendbe illeszkedik az 1967. jhlius 7-én alairt, harmadik (és
1973-ig utolsd) egyezmény, amely részletesebben tér ki az 1958 utan megjelend elemekre: az
osztondijprogramokra, a didkcserére, a tanarképzés terén lehetséges dsszefonddasra.’* A harom
egyezmény Osszehasonlitd elemzése jol mutatja, hogy mig 1950-ben az egyik {6 cél az NDK
allamisaganak elismertetése és szamara ,,barati” 1égkor kialakitasa volt,’® tobbek kozott
sablonos ¢és a szocialista orszagokkal egy kaptafara késziild kulturalis egyezményekkel, 1959-
ben és foként 1967-ben a korabbi tapasztalatok és sziikségletek mentén joval specifikusabb
dokumentum 6sszeallitasa volt lehetséges.

Az 1958-as év fejleményeit pedig meglatasom szerint tobb tényezo egyiittes fennallasa okozza:
kiemelendd egyfelél az 1956-os forradalom hatasa, amely a keletnémet-magyar kulturalis
kapcsolatok teriiletén is érzodott, masfeldl a vidéki egyetemek (foiskoldk) németszakjainak
jboli miikddése, ill. megszervezése, végezetiil, részben ezzel dsszefliggésben, a kozoktatasban
németet tanulok és ezzel parhuzamosan a germanisztika szakos egyetemi (foiskolai) hallgatok
szamanak novekedése. Ezek rovid bemutatdsa elengedhetetlen ahhoz, hogy megismerjiik a
magyarorszagi vViszonyoknak azt az olvasatat, amelyet az NDK-kormanyszervek a lektorok

munkakornyezeteként értelmeztek.

12 Toth Agnes értekezésében kiemeli, hogy ezek a segédkonyvek a gyakorlatban kevéssé voltak hasznalhatok, ami
sokaig megnehezitette nyelvi oktatast (2017: 360).

13 | So musste es in den ersten Wochen zu zahlreichen Schwierigkeiten kommen, die sich zum Teil auch aus einer
nur oberflichlichen Abfassung des entsprechenden Paragraphen im Kulturabkommen ergaben.” — BArch DR
2/7369 405. és 392.

14 Dokumente zur AuBenpolitik XV/2. 1076-1085. Ezekrdl bdvebben az 5. fejezetben.

15 Ehhez Id. Wentker: 2007: 54. Az NDK célkitlizései leginkdbb arra irdnyultak, hogy magardl pozitiv képet
alakitson ki, nemzetkozi partnereiben szimpatiat keltsen, megnyerje 6ket, hogy Kelet-Németorszag tigyeivel
kapcsolatban kedvez6 fogadtatasra talaljon. Mindez tovabba szorosan Osszefliggott Kelet-Berlin azon
torekvésével, hogy az NDK-t a diplomacia jatékszabalyai szerint minél tobb orszag allamisagaban, illetve ,,a német
allamként” ismerje el.
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3. A germanisztika és a németoktatas helyzete a Magyar Népkoztarsasagban 1945 utan
A masodik vilaghaborut kovetden a német nyelvhez olyan részben pszichologiai, részben
politikai terhek kapcsolddtak, amelyek stlyosan megnehezitették, csaknem ellehetetlenitették
annak egyetemi szintli, filologiai igényl kutatisat és oktatdsat. Ez a folyamat kiilondsen a
kommunista part pozicidinak megszilardulasaval er0s6dott; szervezeti szinten jelentkezett az a
probléma, hogy a negyvenes évek masodik felében a korabbi germanista elit jelentds része
elhagyta az orszagot. Igy tett Schwartz Elemér, akit 1947-ben nyugdijaztak, majd a Leuveni
Katolikus Egyetem meghivasara Belgiumba telepiilt, és egyetemi oktatoként tevékenykedett
1962-ben bekdvetkezett halalaig. Hasonlo palyat futott a budapesti oktatok koziil Thienemann
Tivadar is, aki 1947-ben Belgiumba, majd az Egyesiilt Allamokba vandorolt ki.

Minthogy a kozoktatasbol kiszorult a német nyelv — az 0rosz tanitasa kapott kitiintetett helyet
—, & ,,tanarutanpotlas” nevelésére sem volt sziikség (a nemzetiségi nyelvoktatasrol 1asd lentebb),

amint az az ,,Egyetemi Lapok” 1963. majusi szamanak hasabjain olvashato:

A felszabadulas utdn két ok is nehezitette a tanszék feltamasztasat. Egyrészt nem volt megfeleld
oktatdi garnitira, mivel a tanszék régi vezetdi nyugatra tdvoztak. Masrészt meg kellett kiizdeni az
emberileg ugyan magyarazhato, indokolt, de eléggé elvakult ellenszenvvel, a téves nézettel,
miszerint minden, ami német, az egyben fasiszta is. Meg kellett magyarazni, hogy a németséget
lényegében nem Hitler, hanem Goethe, Marx s a tobbi nagy alkot6 és gondolkodé fémjelzi.'®

A német nyelv mellézésén kiviil az is szerepet jatszhatott, hogy az egyetemeknek a
korabbiakhoz képest inkdbb az oktatdst, semmint a kutatomunkat jelolték ki feladatként,
pontosabban az eldbbit levalasztottak az utobbirdl (Bernath: 1995: 274).

Mindez természetesen a hallgatok felvételi kilatasaira is hatast gyakorolt. Az 6tvenes évek
legelején 4-5 f6s évfolyamok indultak (Vizkelety 2012: 218). A német szak megitélése a
szintén nyugati nyelvek k6z¢ sorolt angolénal és franciaénal is kedvezdtlenebb volt (Madl 1995:
260), amin az NDK megalakulasat kovetd kulturalis kapcsolatfelvétel, az 1950-ben kotott
szerz6dés ¢és a keletnémet allam szerény mértékli bekapcsolodasa a magyarorszagi
germanisztikaba valtoztatott. Az évfolyamok létszama 10-15 fére emelkedett, s ennek jelentds
részét tették ki a magyarorszagi németek (Vizkelety 2012: 218).17 Az NDK jelenlétének egyik
hozadéka lett az ELTE Német Tanszéke konyvtaranak feltoltése, bovitése. Szintén ennek
jegyében érkezett 1953-ben elsdként egyetemi lektor az orszagba Werner Lenk személyében.®

Az 6t koveté Hans Kolbéval zarul a lektoratusok torténetének elsé szakasza (Vizkelety 2012:

16 _j —c: Tanszékrdl-tanszékre: Reform a Német Intézetben. In: Egyetemi Lapok, 1963. majus 11., 3.

17 Bzen tarsadalmi csoport helyzetének részletes vizsgalatira és bemutatasara terjedelmi okokbol jelen dolgozat
keretei k6zott nem vallalkozhatok, igy a tovabbiakban csupan érintettségiiket emlitem.

18 Bernath 1995: 276. és Egyetemi Lapok, 1963. majus 11., 3. Madl Antal — valdsziniileg tévesen — az 1954-es
évet emliti ezzel kapcsolatban (Madl 1995: 260).
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239-240). Fontosnak tartom kiemelni, hogy mindekdzben a keletnémet-magyar kulturalis
kapcsolatok mas szegmensei (is) fejlodtek. Tobbek kozott a kolcsondsen megrendezett
kultarhét, ill. irodalmi személyiségek, a ,haladd irék™ (,fortschrittliche Schriftsteller”)
latogatasail® mindkét orszag részérél mutatjdk azt, hogy az NDK-val fennalld politikai
véleményazonossag idonként propagandisztikus hozadékai — ha teljesen nem is kiizdotték le,
de — ellensulyoztak a német nyelvvel, kultaraval fennallé ellenérzéseket.?

A masodik vilaghabori utan a vidékien miikodé német tanszékek 1949-ben, ill. 1950-ben
sziintek meg (Id. 1. tdblazat). Szegeden Haldsz El6d annak ellenére sem tudta megtartani
pozicidjat, hogy jo (part)kapcsolatokkal rendelkezett, belépett az MDP-be, és politikai
értelemben sem szamitott ,terheltnek”. Debrecenben Pukanszky Béla tanszékvezetd halala
jelentett hétéves intermezzot 1950 utan (Bernath 1995: 275).

1956 utan®! lehetdség nyilt arra, hogy a kozoktatasban tanulok az orosz utan egy masodik
idegen nyelvet is elsajatitsanak.?? A folyamat eredményeképpen mar 1961-re latvanyos
béviilést ért el a németet tanulok tabora.?® 1965-re — egy keletnémet jelentés?* tantisaga szerint
— 100 304-re nott azok szama, akik altalanos iskolaban, a kozépfoku oktatas keretei kozott vagy
magantanuloként németet tanultak. A germanisztika szakos hallgatok szama ugyanekkor 638
6 volt, beleszamolva a budapesti, szegedi, debreceni egyetemek, valamint a Pécsi Tanarképzd
Fdiskola hallgatoit. Ez kiilondsen annak fényében kiemelendd, hogy 1960-ban megsziintették
az anyanyelvi oktatast a nemzetiségek korében, és attértek a kétnyelvii modellre (Poprady 1995:
234, Téth 2017: 374-380). Tovabbd a nyelvoktatds szinvonala, hatékonysaga is hagyott
kivannivalot maga utan.?® Madl Antal szerint leggyakrabban az angolt vélasztottak a magyar

didkok, ezt kovette a német (Madl 1995: 260). Niessen ennek némiképp ellentmonddan

minddssze a német ,.komoly rivalisaként” jellemzi az angolt.?® Feltehetéen Madlnak van igaza:

19 Ezekhez Id. pl. BArch DR 1/6005.

20 Ez a német nemzetiséghez tartozok mindennapi életében is okozott atrocitisokat (Id. pl. Poprady 1995: 225—
226). Nem egy esetben az allamapparatus, karhatalom munkatarsai kovettek el ilyeneket, 1d. Toth 2017: 342.

2L Az 1956-0s forradalom egyik tovabbi kdvetkezményeként szdmos szakember elhagyta az orszagot, koztiik Bodi
Laszlo6 (Leslie Bodi) is. Ld. Bernath 1995: 276 és Vizkelety 2012: 252.

22 A német nyelv nemzetkdzi helyzetérdl a keleti blokkban 1945 utan vo. Praxenthaler 2002: 42-49.

Z BArch DR 2/7369 370.

2 BArch DR 3/2294.

% Ennek hattere, hogy a (tobbek kozott német) nemzetiségekkel kapcsolatos politika alapvetd atformalodasa a 60-
as évek masodik felében kovetkezett csak be: Toth Agnes kutatisai alapjan ebbdl a szempontbol, ha nem is
homogén, de hasonld vonasokat hordozé idészakként tekint az dtvenes évekre és a korai Kadar-érara. Ld. Toth
2017: 62-63., 64-66. Az anyanyelvi oktatas lehet6ségét csak 1985-ben allitottak vissza, aminek valodi hatasat
csak a rendszervaltas utan volt érezhetd. Uo., 395-396.

% Niessen — joggal — a német nyelv magyarorszagi hagyomdnyaira is felhivja a figyelmet. Niessen 2006: 111.
Ugyanigy Praxenthaler 2002: 42.
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tobbizben is a németet soroljak masodik helyre.?” A mar idézett keletnémet dokumentum a
német egyértelmii elsGségét jelzi a magyar kdzoktatasban, és csak 28 853 angol-, valamint 25
240 franciatanuléval szdmol.?8

Hallgatoi 1étszam szempontjabdl a budapesti germanisztika jart élen. A masodik legnagyobb,
Halasz El6d altal 1957-ben tjjaszervezett szegedi tanszéken, amely tudomanyos nivojat
tekintve rovid idén beliil ismét jelentéssé valt, kezdetben 10-15 £8s évfolyamok tanultak.?® Ez
az 1956 el6tti budapesti (és egyben orszagos) germanista hallgatolétszamhoz képest — amelyet
a mar ismertetett adatok, valamint annak a ténynek a birtokaban, hogy a képzés akkoriban 8
féléven at tartott,® kb. 50-re tehetiink — legkevesebb tizszeres novekedést jelentett. Ezzel
kapcsolatban le kell szogezni, hogy mivel a Magyar Népkoztarsasagban tobben tanultak a
német nyelvet, mint az NDK-ban a magyart, a lektoratusok jelentette potencial is jelentdsebb
volt.3! Osszehasonlitasképpen érdemes figyelmet szentelni az 1964/65-6s tanévben a kelet-
berlini Humboldt Egyetemen tevékenykedd Tarnoi Laszld magyar lektor adatainak, aki
dsszesen 28 hallgatoval keriilt kapcsolatba az 6rdkon.®? A vidéki egyetemek szdmara politikai
okok miatt elényt jelentett a févéarostol valo tavolsag: Bernath Arpad kiilondsen a debreceni

Kossuth Lajos Tudomanyegyetem kapcsan hangstlyozza ezt a szempontot (Bernath 1995:

277).

Jozsef Attila Kossuth Lajos Pécs
Tudomianyegyetem  Tudomanyegyetem Egyetemi Tanarképz6
— Szeged — Debrecen szintli képzés Foéiskola
Leallitas 1949 1950 1940% -
Uijaszervezés, 1956/57% 1957 1990 1956%
felallitas
Lektori
tevekenyscg 1958. november 18.—  1958-1961 augusztus 1958, februdr—
indulisa € a g6 augusztus 31 31 i 1961.
megbizatasuk ' ' ' augusztus 31.
vége
Lektor neve Hans-Joachim Siebert Bernhard Albert - Hans Berthold

27 Pl. ,,A német nyelv a Magyar Népkoztarsasagban tanitott és tanult nyelvek kozott a masodik helyet foglalja el.”
— BArch DR 2/7369 370. Praxenthaler (2002: 43) is ezt hangsulyozza.

28 BArch DR 3/2294.

29 Bernath 1995: 277-278 és BArch DR 2/7369 406.

30 Néhany évvel késdbb, 1958 tajan mar 5 éves (10 féléves) képzést emlitenek a forrasok. BArch DR 2/7369 406.
31 Errl 1d. bévebben az 5. fejezetben.

32 MNL OL XIX-7-1-K, 31. doboz, targy: ,Lektorok iigyei”. A magyar lektoratus egyébként évekkel a budapesti
keletnémet utan, a vonatkoz6 munkaterv szerint (tehat legkorabban) az 1956/57-es tanévben jott 1étre. BArch DR
1/20225.

33 A bolcsészkar még a masodik vilaghaboru alatt — igy teht az el8bb vazolt tényez6ktol fiiggetleniil — sziineteltette
miikodését Pécsett, és részben Szegedre, részben Kolozsvarra kertilt at.

34 Az ujraalapitisokkal kapcsolatban téves Niessen (2006: 111) informacioja, aki ezeket 1953-ra teszi.

% Ld. pl. T6th 2017: 360.
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1. tablazat: A vidéki germanisztika tanszékek helyzete 1945 utan és a lektoratusok felallitasa

Lathato, hogy a lektoratusok felallitdsanak évszdma a nem sokkal kordbban bekdvetkezett
ujjaszervezéssel is magyarazhato, hiszen korabban erre mod sem lett volna. Véleményem
szerint azonban ez még mindig nem a teljes kép, sziikséges latni az 1956-0s forradalom hatasait
is (Id. lentebb).

A tablazat adatai kozott az is szerepel, hogy Pécsett a vizsgalt intervallumban nem mikodott
egyetemi szintli germanistaképzés: a keletnémet lektorok a Pécsi Tanarképzod Foiskola (1962-
ig Pécsi Pedagogiai Foiskola) hallgatoit oktattak. Ezen intézményben mar 1956-ban 1étesiilt
német tanszék, abbol a célbol, hogy itt a nemzetiségi altalanos iskoldk némettandrait
képezhessék, a lektorokra is emiatt lett volna sziikség (Poprady 1995: 234). Ez minden
bizonnyal Osszefiiggésben all a nemzetiségi (nyelv)oktatas lendiiletbe hozasanak ismételt
szandékaval, amelyet 1955/1956 folyaman fogalmaztak meg.®® A német nyelv tanitisa
tantargyként — ideértve az anyanyelvi oktatast! — ugyanis 1951 eldtt ezen nemzetiség korében
(is) sziinetelt. Poprady Judit szerint az 1951/52-es tanévben 25 altalanos iskolaban, Toth Agnes
kutatdsai alapjan ennél tobb intézményben, Osszesen 56 telepiilésen kezdddtek meg a
németorak.3’ Az 1953/54-es iskolaévben — Poprady adatai szerint — pedig 75 altalanos iskolaban
kaptak helyet németorak az 6rarendben. Minden bizonnyal alabecsiili a valds szamot, ugyanis
To6th 6sszesitésében mar 1952-t1 101 érintett telepiilésrol tesz emlitést.® A folyamat még az
ismertetett, visszafogott formajaban sem volt gordiilékeny,®® ami szamos, politikai és az
elokészitetlenségbdl fakadod tényezOre vezethetd vissza. A nemzetiség helyzete mas téren is
problémas volt: az egyetlen 1épés, amellyel a népcsoport Onszervezddését segitették — a
Magyarorszagi Német Dolgozok Kulturalis Szovetségének® megalakitasa volt 1955-ben,
melynek miikodésére az MDP (majd az MSZMP) politikajanak kozvetitése nyomta ra a
bélyegét, valamint a Szovetségnek szant, partiranyitas alatt allo ellen6rzd funkcio —, kevés
gyakorlati eredménnyel jart (Poprady 1995: 221, 233-234, Niessen 2006: 110, T6th 2017: 403—
408).

36 Toth 2017: 343-356. Ezt a belpolitikai megfontolasok mellett kiilpolitikaiak is motivaltak: az NDK-bol érkezd
oktatasiigyi, kulturalis delegaciok gyakran kivantak felkeresni a magyarorszagi németek iskolait.

37 Baranya megyében 34, Bacs-Kiskunban 9, Komaromban 7, Tolnaban 4, Veszprémben 2 telepiilés volt érintett.
Toth 2017: 328.

* Uo., 331.

39 Problémat jelentett példaul a tankdnyvellatas: az NDK-bol érkezé tankonyvek anyanyelvi oktatdshoz késziiltek,
amely nem fedte le a német nemzetiséghez tartozok igényeit. Poprady 1995: 224, Toth 2017: 331. Az NDK-t
kérték fel szépirodalom ,,szallitasara” is. Poprady 1995: 228, Téoth 2017: 447.

40 A Német Szdvetség nevét tobbszor is megvaltoztattak: 1956-ban Magyarorszagi Német Dolgozok Demokratikus
Szovetsége, 1969-ben pedig Magyarorszagi Németek Demokratikus Szovetsége lett az Gij megnevezés. Poprady:
1995: 236, 243., Toth 2017: 530 (1224., 1225. 1abjegyzet).
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4. Az 1956-0s forradalom hatiasa a keletnémet—magyar (kulturalis) kapcsolatokra

Az 1957-es évre a forradalom napjai alatt Kelet-Berlinben 6sszeéllitott, oktober 29-én alairt
munkaterv mar tartalmazta, hogy az NDK Felsé- és Szakoktatasiigyi Allamtitkarsaga*' német
nyelv és irodalom lektort kiildjon a Pécsi Tanarképz6 Foiskolara, akinek ,,lehetdség szerint
1957. januar 1-ig” kell megérkeznie.*? Ezt késdbb szeptember 1-re médositottik. Hogy ez a
személy — a késObbiekben részletesebben is bemutatott Hans Berthold — csak 1958 februarjaban
kezdett neki feladataihoz, ugy vélem, legaldbbis igen komoly részben az 1956-0s
forradalomnak volt kdszonhetd. Elképzelhetd persze az is, hogy ugyanezen okbdl a magyar fél
sem allt készen az 1ij rendszer felallitasara, ami hozzajarulhatott a késlekedéshez.*®

Az 1956-0s év tobb szempontbdl is probara tette az NDK vezetését. Walter Ulbricht és az
NSZEP ugyanis nem hagyta érvényesiilni a Sztalin haldla utani id6szak enyhiilésének hatasait:
az 1953-as felkelések ,.tanulsagat” mérlegelve azt tartottdk célravezetdének, ha nem engednek
teret a Hruscsov képviselte iranyvonalnak. Jelentésnek mondhatd, ,,reformer” ellenzék sem
alakult ki a parton beliil.** Folytattik az 1953 utan bevezetett kurzust, amely kisebb igazsagiigyi
korrekciokat (pl. a koncepcids perek elitéltjeinek szabadon bocsatasa) és mérsékelt szocidlis
intézkedéseket tartalmazott. Emiatt Ulbricht és Hruscsov kozott személyes ellentét is fesziilt
(Wentker 2008: 149, 151-152). Ugyanezen okbol sok esetben konfliktusok terhelték az NDK
¢és az 1960-as évektdl atalakuldo Magyar Népkoztarsasag viszonyat, ami a kulturalis kapcsolatok
teriiletén is megmutatkozott.

1956 lengyelorszagi és magyarorszagi eseményeit — amelyek csupan kisebb sztrajkok
formajaban csapodtak le az NDK-ban — Ulbricht sajat politikaja megerdsitéseként értelmezte.*®
A keletnémet vezetésben a poznani felkelés hire komoly félelmet keltett: egyfeldl tartottak az
elszigetelddéstdl, hiszen ha Lengyelorszag elhagynd a szocialista blokkot, harom szomszédjuk

koziil csak Csehszlovakia maradna szovetséges.*® Masfeldl az események fizikai kozelsége a

#1 Staatssekretariat fiir das Hoch- und Fachschulwesen der DDR (1967-t61 minisztérium). Errdl 1d. Praxenthaler
2002: 164.

427 /b pont: ,,Das Staatssekretariat fiir Hochschulwesen der Deutschen Demokratischen Republik entsendet einen
Lektor fiir deutsche Sprache und Literatur moglichst zum 1. Januar 1957 — an die Padagogische Hochschule in
Pécs.” — BArch DR 1/20225

V6. uo.

4 Ezen sziik csoport foébb képviseldi kozé tartozott Ernst Wollweber, az Allambiztonsagi Minisztérium (1953 és
1955 kozott Allamtitkarsag) vezetéje 1953 és 1957 kozott, valamint a Politbiiro-tag Karl Schirdewan.

45 Olyannyira, hogy indirekt kritikat is megengedett magénak Hruscsovval szemben egy moszkvai ldtogatdsa soran
(Wentker 2008: 163).

46 Ezen tényezdk segitették az 1952/1953-ben rendez6dott csehszlovak—keletnémet viszony tovébbi javulasat. V.
Wentker 2008: 153-157, 161, 163.
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,forradalmi gondolatok™ beszivargasaval is fenyegetett, igy sziikségét lattak, hogy lezarjak az
esetleges ,,csatornakat”. Magyarorszaggal szemben — a f6ldrajzi tdvolsag miatt — kiilondsen az
utébbi megfontolas jatszott szerepet. Bizalmatlansaggal tekintettek mindenkire: a nagykovetség
munkatarsaira (Wentker 2008: 157-158), a budapesti forradalom napjaiban éppen Kelet-
Berlinben, az 1957-es év kulturkapcsolatainak munkatervét kidolgozoé bizottsagra®’ és — témank
szempontjabol ez lesz a legfontosabb — a , kultirateremtékre” is. Ugy vélték, mindenképpen
meg kell varni, amig az Gj magyar vezetés ,,megnyeri maganak” az értelmiséget: ebben lattak a
magyarorszagi helyzet stabilizalasanak kulcsat — amint ennek tobb izben hangot is adtak.*® A
forradalommal 6sszefiiggésbe hozhatd személyek elleni biintetopereket a budapesti keletnémet
kiilképviselet révén kovették nyomon, NDK-beli szereplésiiket alaposan megvizsgaltak:
Lukacs Gyorgy publikacios szandékaval a keletnémet Allambiztonsdgi Minisztérium is
foglalkozott. Hay Gyula darabjainak — a dramair6 1960-as amnesztidjat kovetd — 0ijboli miisorra
tlizését is a magyar fél allasfoglalasahoz, beleegyezéséhez kototték, szem eldtt tartva Hay még
érvényes publikalasi tilalmat.*®

A forradalom leverése utani idészakban szigoruan ellendrizték és korlatoztdk a Magyar
Népkoztarsasagba kiildott és onnan érkezd delegaciok forgalmat is.° A kultircsere egyik f&
miikodtetdjének, a Gesellschaft fiir kulturelle Verbindungen mit dem Ausland (GkVA) nevii
szervnek® tajékoztatnia kellett partot a kultiregyezmény keretében meghivott magyar és
lengyel allampolgarokrol, ahol ezt kovetden ellendrizték az érintett személyek

megbizhatosagat.>? Egy 1961-es magyar jelentés szerint

az NDK fennallasa évforduldjanak (1959. oktober 7.) széleskorti megiinneplésével és hazank
felszabadulasa 15. évforduldojanak megiinneplésével a két orszag kulturalis kapcsolata eddigi
torténetének tetOpontjat érte el. Ez a kulturalis kapcsolatok fejlédésében nagy eredmény, mert a
magyarorszagi ellenforradalmi események jelentés mértékben megzavartak €s visszavetették a
magyar—NDK kulturalis kapcsolatok fejlodését. Kiilonosen zavardlag hatott e kapcsolatokra a Pet6fi
Kor és Lukacs Gyorgy szereplése az ellenforradalom idején. Az NDK részérél még 1958-ban is a
személy-csere sziikitésére torekedtek. Ma mar azonban a Szovjetunié utan az NDK-val a
legkiterjedtebbek a kapcsolataink.>

Noha a dokumentum tobb allitasaval is tuloz, mutatja a fent jelzett problémat. A ,,személycsere

sziikitést” illetéen érdemes pontositani: 1957-tel kapcsolatban még valoban megfigyelheté a

47 BArch DR 1/21034.

48 BArch DR 1/20804.

49 BArch DR 1/21100.

50 Arrél, hogy a személycserét Magyarorszaggal (és Lengyelorszaggal) ,,a minimumra sziikitik”, és csak akkor
keritenek ra sort, ha szerzOdésben rogzitett kotelességekrdl van sz6, az NSZEP Politikai Bizottsaganak 1956.
oktdber 30-an lezajlott ilésén dontottek (Wentker 2008: 158).

51 Magyarorszagi megfeleldje a Kultirkapcsolatok Intézete.

2PAAAM1A17662 9.

% MNL OL XI1X-J-1-K-10 30. doboz.
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»lezaras”. Ennek okai kozott a ,.karos gondolatok™ beszivargdsanak megeldzése €s a nyugatra

torténd emigracio veszélyének elharitasa is szerepel:
Azzal, hogy magyar barataink kérték, csak a masodik félévben [ti. 1957-ben] fogadjunk
delegacidkat, nagy szivességet tettek nekiink. Nem voltunk érdekeltek abban, hogy Osszezavart
magyar tudosok és kulturalis dolgozok hamis, ill. ellenséges beszélgetéseket folytassanak sajat
értelmiségiink korében. Ugyancsak nem kivanatos, hogy a Német Demokratikus Koztarsasagot
ugrodeszkaként hasznéljak nyugati iranyban, ahogyan azt dr. Faragd esete is mutatja. Dr. Farago,
egy ismert atomfizikus arra hasznalta NDK-beli tartézkodasat, hogy Nyugat-Németorszagba

szokjon. Tehat az az els6 honapokban altalunk képviselt nézet, hogy a régi kapcsolatok
helyreallitasaval rovid ideig varjunk, helyes volt.>

A munkatervek szazalékos teljesitettsége is ezeket a tendenciakat mutatja: 1957-re vonatkozdan
az NDK 90%-ot, a Magyar Népkoztarsasag 76%-ot tudott megvalositani.>® A keletnémet
szervek ugyanezen okokbol hasonloan itélték meg Lengyelorszag 1956-os és azt kovetd
helyzetét, amely ranyomta a bélyegét a keletnémet—lengyel kapcsolatokra is.>®

Ezzel szemben egy 1958-ra vonatkoz6 kiiliigyminisztériumi dokumentum joval megengeddbb
hangvételr6l  arulkodik, ekkor kezd6dott a megszakadt-megszakitott kapcsolatok
helyreallitasa.®” Ebben az évben egy keletnémet irddelegacio — Willi Bredel, Erwin Strittmatter
¢s Helmuth Hauptmann ir6k, valamint dr. Hans Koch irodalomtorténész — latogatott a Magyar
Népkoztarsasagba, hogy felmérjék az irodalom, és 11j kapcsolatokat talaljanak.%® Az 4prilis 23.
és majus 8. kozotti, azaz a korabbi gyakorlathoz képest viszonylag hosszu latogatassal soran,
amely a kommunikaci6 szintjén része volt a barati orszagok kozotti moralis segitségnytjtasnak,
konzultaciokat folytattak szamos érintett szereplovel, Benke Valéria miivelddésiigyi
minisztertdl a ,,Népszabadsag” kulturdlis rovatdnak szerkeszt0ségén at az irdk kiilonféle
csoportjaiig. Az utrdl irott jelentés fobb pontjai kdzott az irok megosztottsagat emelte ki, amely
ellehetetleniti azon feladat beteljesitését, hogy a ,kétkedd” irokat meggy6zzék az MSZMP

politikdjanak helyességérdl: ,,minden személyes kérdést hattérbe kell szoritani, most az a

54 Da die ungarischen Freunde baten, erst im zweiten Halbjahr Delegierte zu empfangen, kamen sie uns sehr
entgegen. Wir waren nicht daran interessiert, dass verworrene ungarische Wissenschaftler und Kulturschaffende
bzw. feindliche Diskussionen in die Reihe unserer Kulturschaffenden trugen. Die Deutsche Demokratische
Republik sollte auch nicht als Sprungbrett nach dem Westen benutzt werden, wie es der Fall Dr. Farago zeigte.
Dr. Farago, ein bekannter Atomphysiker benutzte seinen Aufenthalt in der Deutschen Demokratischen Republik
dazu, um nach Westdeutschland zu fliehen. Die in den ersten Monaten von uns vertretene Auffassung, mit der
Wiederherstellung der alten Beziehungen etwas warten, war richtig.” — PA AA M 1 A 9126, 176.

S PA AA M1 A 9126, 208.

% MNL OL XIX-7-1-K, 35. doboz, targy: ,,Az NDK helyzete”

57 ,,Szamunkra sziikségesnek tiinik, hogy 1958-ban német részrél minden kulturalis munkatervben foglalt és azon
kiviili lehetdséget kihasznaljunk annak érdekében, hogy a kulturdlis kapcsolatok megerdsitésével és
tovabbfejlesztésével mindkét fél szamara a legnagyobb haszonra torekedhessiink.” — PA AAM 1 A 9126, 189.

%8 Az elvtarsakat a kovetkez feladattal biztuk meg: [...] 2. Az ellenforradalom sordn megsemmisiilt kapcsolatok
folvétele, helyredllitisa a keletnémet és magyar irdk, ill. 0j kapcsolatok kiépitése és a tapasztalatcsere
meginditasa.” — BArch DR 1/20804.
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fontos, hogy a vezetésiik alatt minden lojalis magyar ir6t megnyerjeneck az MSZMP
politikdjanak és a Forradalmi Munkas-Paraszt Korméanynak.”® Az NDK szdmara éppen a
,megnyerés” tlint kulcsfontossagunak, és ez indokolta résziikrél az 1957-es évre jellemzd
kivarast is. A keletnémet irok, diplomatak értelemszertien a Német Demokratikus Koztarsasag
— bizonyos szempontbdl joval kevésbé komplikalt — viszonyaibol indultak ki, ahol a miivészek
is joval homogénebb csoportot alkottak, szigoru allami ellendrzés mellett. Szamukra a népi ir6k
altal képzett ellenzék, a part altal képviseltek tematizalasatol torténd eltérés rendkiviil
kontraproduktivnak tiint. A jelentésben szigorubb fellépést tartanak sziikségesnek ezen
nézetkiilonbségek és az MSZMP-vel szembenall6 személyek — pl. Lukacs Gyorgy — hatasainak
lekiizdése érdekében.

A delegiaci6 nem mondott le arr6l sem, hogy magyarorszagi tartozkodasukat
informaciogylijtésre hasznaljak: ,,tovabba szamos informaciot kapott [dr. Koch] prof. Lukacs
tevékenyseégérdl, kivaltképpen Szigeti elvtarstol, a kulturdlis miniszterhelyettestdl, amelyek
szamunkra a legnagyobb jelentdséggel birtak.”®® Hiszen amint azt Csehszlovékia kapcsan
1965-ben leszogezik: ,,Az NSZEP KB februar 5-i plénuman elhangzott foreferatum, amelyben
,Pragabol hozzank behatold nézetekrdl” esett szo, tikkrdzi, hogy az egyes barati orszagokban
alkalmazott kulturpolitika befolyassal van az NDK kulturalis életére és konfliktusokat okoz.”%!
Az 1956 utani idészakban pedig ugyanez sz€p szdmmal okozott ,,konfliktusokat™ keletnémet—
magyar viszonylatban, és nemcsak Aczél Gyorgy kultarpolitikaja, hanem a kadari alku”
jelensége is problematikus volt a keletnémet vezetés szamara.

Nemcsak politikai szempontokat kell mérlegelniink, ha a forradalom hatasait kivanjuk
elemezni: a Kadar-kormany szamos szervezeti modositast is végrehajtott, amelyek
megnehezitették a kapcsolatok miikodését, hiszen a ,,bejaratott” személyi osszekottetések,
valamint a korabbi szervezeti egységek is megsziintek, atstrukturalodtak. gy példaul a még
Révai Jozsef altal 1étrehozott és a kulturdlis Osszekdttetések szempontjabdl kulcsfontossagu
Népmiivelési Minisztérium feladatkorét is mas orgdnum vette at: utobbi és az Oktatasiigyi
Minisztérium fazidjaval hoztak 1étre 1957. janudr 1-ével a Miivel6désiigyi Minisztériumot. Ez
a jelenség egyébként legintenzivebben a témank szempontjabol kevésbé jelentds

sajtokapcsolatoknal volt tapasztalhato.

% Uo.

80 | Weiterhin erhielt er zahlreiche Informationen iiber die Titigkeit Prof. Lukacs, insbesondere vom Gen. Szigeti,
Stellvertreter des Ministers fiir Kulturwesen, die fiir uns von gréfiter Bedeutung sind.” — Uo.

61 MNL OL XIX-7-1-K, 35. doboz, targy: ,,Az NDK helyzete”.

62 V5. el6z6 bekezdés a megszakadt irodalmi kapcsolatokrol. Erre példa tovabba Kende Istvan népmiivelésiigyi
miniszterhelyettes 1957-es athelyezése: Kende baratinak mondhato kapcsolatba keriilt az oktatas teriiletén dolgozd
Franz Wohlgemuthtal, a valtoztatas ezt a munkakapcsolatot felszamolta. BArch DR 1/21034.
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Mindezek figyelembevételével elmondhatd, hogy a forradalom hatasa 1958-ra szorult vissza
annyira, hogy a vidéki lektoratusok felallitasa — Gjra — felmeriilhetett. A budapesti lektoratus

mikodése, amely mar 1956 el6tt megkezd6dott, nem szakadt meg (Vizkelety 2012: 253.).

5. A lektoratusok miikodése

5.1. A lektorok tevékenysége — szakmai és politikai szempontok

Hans-Joachim Siebert hazatérését kovetden irt jelentésébdl korvonalazodik, milyen feladatot
szant a lektoroknak az NDK,®3 és milyent az 6t foglalkoztaté intézmény. ,,Feladatom a Magyar
Népkoztarsasagban az egyetem Germanisztikal Intézetének [Tanszékének] ideologiai és
szakmai tdmogatasa volt, amely hosszli sziinet utdn 1957-ben jott Gjra l1étre.”®* A szegedi
helyzet — hasonldan a debrecenihez és a pécsihez — annyibol szamit sajatosnak, hogy a Halasz
Eléd vezette German Nyelvek és Irodalmak Tanszéke nem sokkal a lektoratus felallitasa eldtt
kezdett miikodni. Emiatt az ,,ideologiai” tamogatas mellett sziikségessé valt a ,,szakmai” rész
is: Siebert — rendelkezvén az ehhez sziikséges kapcsolatokkal — részt vett példaul a tanszéki
konyvtar feltltésében, valamint a Halasz-féle németszotar szerkesztésében is.%

A konyvtarba a nagykovetségen at érkezett ,konyvajandékok™ — foként kortars, ,,halado
szerzOk” szerz6k miivei, valamint szakkonyvek — ugyancsak Kelet-Berlin tudomanyos
perspektivajat, valamint szocialista-realista miivészetfelfogasat kozvetitették.%® 1961-t51
egyszerisitették a folyamatot és eldirtdk, hogy a tanszékek automatikusan kapjanak a
konyviijdonsagokbol.” Ez lehetSséget biztositott a kortars keletnémet irok bemutatasara,
népszeriisitésére is.°® Az 1ijjaépiild szakokon hiany mutatkozott az egyetemi tankonyvek,
jegyzetek terén is, ezért a keletnémet munkatarsak oktatdsi segédanyagokat gyartottak az

orakra.®® Idével a munkamodszerek is fejlédtek, az elsé lektorok tapasztalatai alapjan példaul

83 A tovéabbiakban fokozottabb figyelmet szentelek az NSZK imént vazolt jelenlétével kapcsolatban felmeriilt
problémakoroknek.

84 Meine Aufgabe in der Ungarischen Volksrepublik bestand in der ideologischen und fachlichen Unterstiitzung
des Germanistischen Instituts der Universitit, das erst im Jahre 1957 nach langerer Unterbrechung wieder
entstand.” — BArch DR 1/7369, 405. A ,,politische, ideologische Unterstiitzung” székapcsolat gyakran visszatérd
panel, az 1956-os forradalmat kdvetden épiilt be a keletnémet szervek szohasznalataba, és az ennek soran
keletkezett , karok” helyreallitasaban nyujtott ,,segitségre” vonatkozik.

8 Uo., 408.

86 Igen aktivan faradoztak a konyvtar allapotdnak javitdsan azltal, hogy a fasiszta irodalmat vagy a burzsoa
szerz6k miiveit — amelyek ma mar feleslegesek — elkiilonitették, és befolyast gyakoroltak az allomany j német
irodalommal torténd kiegészitésére is.” — BArch DR 2/7369 392.

67 Uo., 371.

8 Azt is el kell érni, hogy a germanisztika intézetek és tanszékek az (1j német irodalmunknak még nagyobb
figyelmet szenteljenck annak érdekében, hogy annak terjesztésében aktivabban mitkédjenek kozre.” — Uo. 370. A
siker — a hetvenes évekbdl szarmazd, Praxenthaler altal hasznalt beszamoldk szerint — mérsékelt maradt, és
varosonként valtozo volt. Praxenthaler 2002: 253.

89 PI. Bernhard Albert esetében 1d. BArch DR 2/7369 386.
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tantervet is készitettek a tanitando témak és korszakok kivanatos felépitését, sorrendjét illetden.
Ezen fejtegetések egyértelmiien szakmai jellegiick voltak, és a hallgatok, valamint a mar
abszolvalt, tanarként dolgozok nyelvtudasanak fejlesztését és altalanossagban az egyetemi
képzés hatékonyabba tételét céloztak, értve ezalatt az egész tanszék oktatdsi tevékenységét,
kovetelményrendszerét is.”

Siebert 6raadoi praxisa anyanyelvi statuszabol adodoan kezdetben a nyelvorakban meriilt ki,
késobb Halasz E16d kérésére irodalomi szeminariumokkal bdvittette a repertodrt. Hasonld képet
mutat a tobbi lektor ordinak elemzése is.’* Joachim Plettig — akit 1961 szeptemberétdl
alkalmaztak Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen — hasonl6 6rdk mellett foglalkozott a ,,19.
szazad polgari realizmusaval”, a ,,20. szdzad demokratikus és szocialista irodalméval”,
valamint a ,,Német Demokratikus Koztarsasag szocialista kulturajanak kérdéseivel is”.”2 A
foglalkozasokon természetesen alkalom nyilt az NDK altal képviselt tudomanyos allaspontok,
értelmezések atadasara, vagy akar konkrét, aktualis politikai kérdések megvitatasara, pl. a
némettudast fejlesztd célzata , Nyelv- és stilusgyakorlatok” ora keretében.”® Erre, amint azt

szamos forras kiemeli, az 6rakon kiviili eszmecserék is alkalmat jelentettek.’

Hans Joachim Siebert orai Bernhard Albert orai R0 Y3 77
Szegeden™ T Hans Berthold orai Pécsett
Nyelv- és stilusgyakorlatok Nyelv- és stilusgyakorlatok Nyelv- és stilusgyakorlatok
A kortars német regény XIX. szazadi német irodalom Régebbi német irodalom

Szeminarium a klasszikus

\ . oy Irodalomtorténeti szemindrium  Nyelvtorténet
német irodalom el6adashoz

Bertolt Brecht és a kortars

o L g XX. szazadi német irodalom Leir6 nyelvészet
szinmiivészet problémai

A német nép torténete
2. tablazat: A lektorok tanorai

0 Uo., 390-392.

Vs, pl. vo., 398.

"2 Biirgerlicher Realismus des 19. Jahrhunderts, Demokratische und sozialistische Literatur (20. Jh.), Fragen der
sozialistischen Kultur der DDR — BArch DR 2/7369 364.

V6. BArch DR/2 7369 406.

" Az orakon kiviil is szivesen és eredményesen érintett a didkjaival vilagnézeti és politikai kérdéseket.” — Uo.
398.

75 Sprach- und Stiliibungen, Geschichte des deutschen Volkes, Der deutsche Roman der Gegenwart, Bertolt Brecht
und die Probleme der heutigen Dramatik, Literaturseminar zur Vorlesung iiber die Klassik.

6 Stil- und Sprachiibungen, Hauptkollegium iir Literaturgeschichte iiber die deutsche Literatur des XIX.
Jahrhunderts, Seminare tiber Literaturgeschichte, Die deutsche Literatur des XX. Jahrhunderts. — BArch DR 2
7369/386, 398.

7 Sprach- und Stiliibungen, Altere Deutsche Literatur, Sprachgeschichte, Deskriptive Grammatik — BArch DR
2/7369 387.
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Mindez természetesen nem fakultativ alapon zajlott: egyebek mellett jelentéseket készitettek a
magyarorszagi egyetemeken uralkodo allapotokrél.”® A szigorGian vett egyetemi kdzegbdl is
kiléptek, kozremiikodtek eléadasokon, kozéleti, ismeretterjeszté rendezvényeken — mint
példaul az 1965. majus 10. és 15. kozott a szegedi Jozsef Attila Tudoméanyegyetemen tartott
»Magyar Népkoztarsasag ¢és a Német Demokratikus Koztarsasag kozotti baratsag hetén”. A
keletnémet allamot a hatvanas évek kozepétdl mar a keletnémet-nyugatnémet szembenallas
narrativajaban helyezték el: ,,egyetemi tevékenységiikon kiviil is aktivan részt vettek az NDK
népszerisitésében, a német kérdéssel kapcsolatos fejtegetésekkel, Németorszag [!] helyzetének,
valamint partunk és kormanyunk politikajanak magyarazataval (cikkek, eldadasok stb.)”.”
Siebert példaul ennek jegyében Brechtrél kozolt tudomanyos értekezést.®% A késébbiekben is
tudatosan nagy hangsulyt fektettek a kozéleti jelenlétre,®t ennek egyik formajat az eldadasok
képezték, amelyek nem nélkiilozték az aktualpolitikai kérdéseket sem: 1968-ban a budapesti
Tajékoztaté Kozpontban dr. Helmuth Nitsche tartott el6adast ,,Harc a német militarizmus ellen
Arnold Zweig regényeiben” cimmel.?

Mindezek figyelembevételével nem meglepd, hogy a Német Demokratikus Koztarsasag
felsGoktatast koordinadlod allamtitkarsaga komoly figyelmet szentelt a megfeleld személy
kivalasztasanak — a parttagok természetesen elénnyel indultak. Ideologiai hianyossagok egyik
vizsgalt lektor anyagdban sem lelhetdk fel, a jellemzések tartalmazzak a korszak
terminologiajat: Hans Berthold jellemzésében kiemelik, hogy ,,tagja a Németorszag Szocialista
Egységpartjanak; vilagnézetét illetden szocialista meggy6z6dése megingathatatlan, és
rendelkezik a megfeleld marxista ismeretekkel. Oktatoi tevékenysége meggy6zott arrdl, hogy
ateista bedllitottsaga az irodalomoktatas soran is gyakran és hatasosan felszinre keriil.”®® Siebert
parttagsaga mellett hazajaban iskolaigazgatoként tevékenykedett, és a ,,jaras” vezetOségének is

t.84

tagja volt, a tanulmanyi bizottsag elndkeként.®* Bernhard Albert pedig tapasztalt munkatarsnak

szamitott, hiszen 1956 és 1958 kozott a Kinai Népkoztarsasagban toltotte lektori megbizatasat.

8 A dolgozat forrasanyagat jelentds részben ilyen dokumentumok alkotjak.

9 Auch auBerhalb ihrer T#tigkeit im Studienbetrieb haben sie aktiv Anteil ggnommen, die DDR zu popularisieren,
das Deutschlandproblem zu erldutern, die Lage in Deutschland und die Politik unserer Partei und Regierung zu
erkldren. (Artikel, Vortrige usw.)” — BArch DR 2/7369 392.

8 Uo., 384.

8 Uo., 372.

82 N.N.: Napl6. In: Magyar Nemzet, 1968. december 8., 9.

8 A Tanarképzé Féiskola jellemzése: ,,Hans Berthold ist Mitglied der Sozialistischen Einheitspartei der DDR; was
seine Weltanschauung anbelangt ist[,] er ein Sozialist von unerschiitterlicher Uberzeugung und verfiigt iiber
entsprechende marxistische Kenntnisse. Seine Unterrichtstétigkeit tiberzeugt mich auch dariiber, dass [!] seine
atheistische Einstellung im Unterricht der Literatur auch oft und wirksam zu Tage tritt.” — BArch DR 2/7369 401.
8  Als Kreisleitungsmitglied der SED war ich Vorsitzender der Schulkommission der Kreisleitung.” — Uo., 414,
Az NDK szakitott a korabban meglévd tartomanyi rendszerrel: a ,,Kreis”-okbdl (jarasokbol) alakitottdk ki a 14
,.Bezirk”-et (korzetet).
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A lektorokkal szemben egyébként szakismereteiket tekintve sem az érintett intézmények
magyar vezetésége, sem pedig a Magyar Népkoztarsasigban mikodd keletnémet
kormanyszervek nem fogalmaztak meg kritikat, altaldban pont ellenkezé hangvételi
jellemzések sziilettek.®> Dr. Némedi Lajos irta a kovetkezoket Albert Bernhardrol: ,,Bernhard
elvtars rendszeresen €s pontosan késziil oraira. Jol ismeri hallgatésagat. Munkdja eredménye
nyilvanvalo. Hallgatéi nyelvtudasa &rvendetesen gyarapodik.”® A Kulturalis Kapcsolatok
Intézete Hans Bertholdrdl is pozitiv hangvételli jellemzést adott kozre: ,,A targyak kozil,
amelyeket oktatott, a régebbi német irodalom volt kiilénésen magas szinvonali. Azonban a
nyelvi ¢és irodalmi kapcsolatokon kiviil ideologiai képzettsége is érvényesiilt. A
nyelvgyakorlatérakat is érdekesen ¢€s jol vezette, hallgatosagatol alapos felkésziilést kovetelt,
mind irdsban, mind széban.”®’ Hans-Joachim Siebert is j6 benyomast tett kdrnyezetére: ,,A
kotelezd ordkon kiviil egyénileg is foglalkozott hallgatoival. Faradozasainak hala jelentds
mértékben javult a nyelvtudéasuk, szokincsiik, nyelvkészségiik. Kiillondsen az elsd évfolyamban
volt 1atvanyos a siker, [a lektor] ezekkel a hallgatokkal foglalkozott a legtdbbet.””%

A sikeresen elvégzett munka ennek megfeleléen komoly értékkel birt, prémiumokkal vagy
késobbi, kedvezo allasajanlatokkal jutalmaztak.®® Siebert példaul sikerrel utasitott vissza egy
szamara alacsonyabb értékiinek tiing allasajanlatot, mivel véleménye szerint ,,a javaslat teljes
egészében formalis, és a korabbi tevékenység [ti. a lektori] figyelmen kiviil hagyasaval
sziiletett”.®® A kikiildetés soran szakmai kérdések is felmeriiltek, méghozza mind a
németszakokkal, mind altalanosabb pedagogiai kérdésekkel kapcsolatban: mindkét fél
kihasznélta a lektor jelentette kapcsolatot az egyes orszagok oktatasi rendszerei kozott.™

Egyetemen kiviili szervezetekkel is kiépiiltek kapcsolatok, Siebert az egyik els6 lektorként

% Uo., 380., 387-388.

8 BArch DR/2 7369 400.

8 Uo. 387.

8 Uo. 384.

8 Igaz, a prémium 200 keletnémet markdt jelentett, amely nem volt tulsdgosan jelentds. Uo., 381. Egy diplomas
tolmacs honorariuma 50—60 marka koriil mozgott egy-egy delegacio latogatasa koriili teenddiért. Egy NDK-ba
latogat6é magyar diak 260 markat kapott havonta. V6. BArch DR 1/20225.

% _[...] daB der Vorschlag recht formal und ohne Beriicksichtigung der bisherigen Titigkeit und Entwicklung
erfolgte [...]” — BArch DR 2/7369 414. Végiil az egykori lektor az erfurti Pedagédgiai Intézetben kapott —
megelégedésére — elhelyezést. — Uo., 404.

% Vb. pl. Hans-Joachim Siebert publikaciojat (,,A politechnikai oktatds problémai a Német Demokratikus
Koztarsasag iskolaiban”): Banfalvi Jozsef — Bori Istvan — Siebert, Hans-Joachim et al. (1960): A politechnikai
oktatas tapasztalatai. Hodmezdévasarhely: Tudomdnyos Ismeretterjesztd Tarsulat Csongrad megyei Szervezete;
BArch DR 2/7369 408. Ennek forditottjara is latunk példat: Dieter Wuckel a magyarorszagi némettanitasrol irt
tanulmanyt (,,Die Pflege der deutschen Sprache und der Deutsch-Unterricht in der UVR”) — Uo., 115.
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ajanlja is ennek a gyakorlatnak a folytatasat, ,,hiszen igy fontos 1épéseket tehetiink térekvéseink
népszeriisitésére is.”%

Erdemes arrdl is sz6t ejteni, milyen lehetéségeket lattak a németszakos hallgatok képzésében
valo részvételt illetéen: ugy vélték, hogy — mivel a legtobb germanisztikat tanuld
némettanarként helyezkedik el a diplomaszerzés utan — dket a legkifizetédobb, leghatékonyabb
megnyerni az NDK szdmara. Evtizedes munkdjuk sorin tbb ezer gyereket tanitanak, ezért
fontos, hogy oraikon keletnémet szempontbodl kedvezd ,,1égkor’” uralkodjon. (Ennek jelentésége

értelemszerlien a nyelvtanulok szdmaval parhuzamosan nétt.) A mar idézett, 1965-bol

szarmazo jelentés, a kovetkezdket emeli ki:

A szamok azt mutatjak, hogy azt a képet, amelyet a fiatalsag és a jovobeli értelmiség a két német
allam jellegérdl kialakit, alapjaiban mar a németoktatas jellege és a német tankdnyvek ideologiai-
tartalmi koncepcidja befolyasolja. A nyelvoktatas az elsé alkalom, amikor a tanul6 az orszaggal és
annak problémaival megismerkedik. Ebben minden tanar multiplikatorként mikodik, mivel
szolgalati idejiik alatt hatalmas mennyiségli diakot képeznek. Eppen ezért nem meglepd, hogy
nyugatnémet intézetek és szervezetek azzal probalkoznak, hogy ezen a teriileten befolyast nyerjenek.
Emiatt az NDK-intézmények minden mulasztdsa egyben politikai mulasztas is.*

Es minthogy az NSZK, a ,.két német allam” masik képvisel6je, a némettanulok kozott komoly
létszamot kitev nemzetiséget is ,,megcélozta”, az 6 korikkben (de persze nem csak naluk)
fokozottan érvényes volt ez a stratégia, hiszen — pl. a rokonsag miatt (Poprady 1995: 240-241)
— sok esetben kozvetleniil kapcsolodtak a nyugatnémet allamhoz.

Két tovabbi, fontos szempont meriilt fel ezt illetden: a tankonyvek €s a nyugati iranya befolyas
kérdése. Eldbbiekkel kapcsolatban az aladbbiakat olvashatjuk: ,,A legtobb magyar
kozépiskoldban hasznalt német nyelvkonyvek modszertani koncepcidjukat és tartalmukat
tekintve is elavultak. Tartalmilag nem ugy épiilnek fel, hogy a diakok helyes képet kapjanak a
két német allam jellegérdl.”®* Ezt a problémét az 1956-ban a lipcsei Karl Marx Egyetem mellett

92 auBerdem konnen immer wichtige Hinweise zur Popularisierung unserer Anliegen gegeben werden.” — Uo.,
409.

9 Die Zahlen zeigen, daB das Bild, das die Jugend und die zukiinftige Intelligenz iiber den Charakter der beiden
deutschen Staaten haben werden, in den Grundziigen schon von dem Charakter des Deutsch-Unterrichts und der
ideologisch-inhaltlichen Konzeption der Deutsch-Lehrbiicher beeinflufit wird. Im Sprachunterricht wird der
Schiiler zum erstenmal mit dem Land und seinen Problemen vertraut gemacht. Jeder Lehrer wirkt dabei als
Multiplikator, weil er wéhrend seiner Dienstzeit eine groBe Zahl von Schiilern ausbildet. Es ist daher nicht
iiberraschend, daB3 westdeutsche Institutionen und Organisationen versuchen, auf diesem Gebiet Einflul zu
gewinnen. Jedes Versdumnis von DDR-Einrichtungen ist daher ein politisches Versaumnis.” — BArch DR 3/2294
Ennek a ,.taktikdnak” a folytatisa érezhetd a Praxenthaler altal is idézett dokumentumokban. Praxenthaler 2002:
244. O azonban nem emliti a nyugatnémet dimenziét, amely — Id. a fentieket — hangstilyos részét képezte a
megfogalmazott céloknak.

%  Die meisten in den ungarischen Mittelschulen benutzten Deutsch-Lehrbiicher sind nach ihrer methodischen
Konzeption sowie inhaltlich veraltet. Sie sind inhaltlich nicht so aufgebaut, daf3 die Schiiler ein richtiges Bild iiber
den Charakter der beiden deutschen Staaten erhalten.” — BArch DR 3/2294
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t% néven

miik6do6 Institut fiir Auslanderstudium néven alapitott, majd 1961 6ta Herder-Institu
miikddod szervezet bevonasa mellett probaltak megfeleld taneszkdzok fejlesztésével megoldani.
Az intézet ,,Deutsch fiir Auslander” (,,Német nyelv kiilfoldieknek™) cimii kiadvanya jutott el —
a német iskolasoknak szant tankonyvek mellett — pl. a szegedi németszakosok nyelvoraira is.%
Minthogy a német mint idegen nyelv tanitasa modszertanilag eltér az anyanyelvi oktatastol, az
ebben gyakran jaratlan lektorok nagy hasznat vehették az intézettdl érkezo tovabbi anyagoknak,
brostraknak is.®” A tankdnyvellatds kérdését a keletnémet kozoktatdsiigyi minisztérium
(Ministerium flir Volksbildung) és magyar megfeleldje, a Miivelddésiigyi Minisztérium kozotti

kapcsolat kialakitasaval is igyekeztek hatékonyabba tenni.%®

5.2. Reakcio a ,,nyugati jelenlét” problémaira — a német 6sztondijak kérdése

Joval inkdbb aggasztotta az NDK szerveit a német nyelvteriilet ,,nyugati orszadgainak™ —
els6sorban a Német Szovetségi Koztarsasag és Ausztria — jelenléte. Feltételezhetéen nem
hivatalos uton tankonyvekbdél, szakkonyvekbdl, napilapokbol és folyoiratokbdl alld csomagok
érkeztek a germanisztikaval foglalkozd ELTE-oktatokhoz. A KISZ kapcsolatba keriilt
nyugatnémet didkszervezetekkel is. A legtobbet azonban a nyugatnémet szervek altal kinalt
Osztondijakkal foglalkoztak: tobbek kozott a Goethe Intézet, a DAAD és a Humboldt
Alapitvany tamogatta egyes tuddsok nyugat-németorszagi kutatoutjait. Zavardan hatott az
NDK szdmdara, hogy személyes kapcsolatok is kialakultak a magyar germanistdk ¢és
nyugatnémet kollégaik kozott.® Ezt a — foleg Budapestre jellemzé — folyamatot Madl Antal is
az 1960-as évek kozepére datdlja: véleménye szerint ekkor valtak lehetdvé a kozvetlen
kapcsolatok az NSZK tudoméanyos munkatarsaihoz,'®® ami egybecseng a keletnémet
dokumentumok leirasaival.l®? Az emlitett Goethe Intézet tovabba 1965-ben nyelvtanulasi

lehetdséget kinalt magyar egyetemistak (szam szerint 13 f6) részére, amelyet igénybe is vette. %2

% A Herder Intézet feladata az NDK-ban tobbek kozott a német mint idegen nyelv oktatidsa modszertandnak
fejlesztése, kutatasa volt. Ehhez 1d. Praxenthaler 2002: 177-178. (Az NSZK-ban a Goethe Intézet végezte ezt a
munkat.)

% BArch DR 2/7369 407.

% Uo., 409-410.

% Uo., 372.

% BArch DR 3/2294.

100 M4dl szerint tovabba az MNK (és mellette mas orszagok, varosok germanisztikai is!) a késébbiekben hasonld
szerepet toltott be a német tudomanyos életben, mint mas vonatkozasban a Balaton: a két német allam szakemberei
magyarorszagi rendezvényeken, konferencidkon konnyebben keriilhettek kapcsolatba egymadssal, mint német
teriileten — ennek csticskorszaka azonban sziik 10 évvel meghaladja dolgozatom iddkeretét. Madl 1995: 260—261.
101 BArch DR 3/2294.

102 BArch DR 1/20124.
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Még ha ez az NDK kormanyszerveit nem is nyugtatta meg, a magyar részrol kihasznalt
kutatoutak elsésorban nem a bolcsészettudomanyok, hanem miiszaki €s természettudomanyok
fel¢ iranyultak: ,,Az 1963-as évben az ismert 158 kiutazo6 koziil 154, 1964 els6 hat honapjaban
108 kiutazé koziil 94 dolgozik miiszaki vagy természettudomanyos teriileten.”'%® Az 1963
kapcsan emlitett 158 személybdl raadasul ,,csak” 42 volt az MTA — tehat elsésorban
tudomanyos céli szervezet — munkatérsa, a meghivasok nagyrészt szaktarcak (Mivelddésiigyi,
Foldmiivelésiigyi, Egészségiigyi Minisztérium) munkatarsait érintették (1963: 78 £6).104

Ezen a ponton érdemes megjegyezni, hogy az NDK-val fennallé 6sztondijkapcsolatok,
egyetemek kozotti baratsagi szerzOdések is elsOsorban miiszaki és természettudomanyos
teriiletet érintettek (ezt a korszak sajatossagainak szamlajara irhatjuk, Id. a dolgozat végén
talalhato 3. tablazat adatait). Ez a gyakorlatban az adott naptari évben a felek gondozasaban
sziiletett tudoméanyos dolgozatokbdl és néhany (altaldban 7-8) munkatars partnerorszagba
torténd 14 hetes kikiildetésébdl allt.2% Az utobbiak idétartama alapjan a legnagyobb hangsulyt
az agrar- és az orvostudomanyokra helyezték. A feldolgozott adatok tiikrében a Magyar
Népkoztarsasag kiillonosen az orvosképzés teriiletén volt népszeri célpont: a hatvanas évek
kozepén tobb mint 200 keletnémet hallgatordl szamolnak be a forrdsok, akik a magyar
egyetemen végezték orvosi tanulmanyaikat.

Madl mar idézett értekezése kiemeli, hogy a két német allam kozti konkurenciahelyzet, a
részben ennek ellensulyozasara, illetve befolyasszerzés céljabol felkinalt lehetéségek —
kiilonosen az Osztondijak, didkcserék, szakkonyv-utanpotlas — Osszességében rendkiviil
pozitivan érintették a magyarorszagi germanisztikat is, amely igy, ha Ugy tetszik, sajatos
haszonélvezdjévé valt a ,,deutsch-deutsche Systemkonkurrenz” hordozta ,,versenyhelyzetnek”,
amely 1973 utan, a nyolcvanas évek elején érte el cstcspontjat, de ennek eldjelei mar a dolgozat
kereteiként kijelolt idoszakban is lathatok. Az NDK lehetové tette viszonylag nagy szamu
magyar egyetemista szdmara, hogy nyelvtudasukat Kelet-Németorszagban fejlesszék, részben
ellenstilyozand¢ a fenti, szamukra zavaro tényezoket. Ez az 6sszefiiggés 1965-t61 bukkan fel a
forrasokban.'% A magyar fél mindettd] fiiggetleniil pozitivan fogadta az NDK részérél felkinalt
Osztondijakat, ezt jelezte is a Magyar Népkoztarsasdgban tartozkodo keletnémet

diplomataknak, mar 1961-ben is.

103 MNL OL XIX-A-83-b, targy: ,,A Magyar Népkoztarsasag és a Német Szdvetségi Koztarsasag kozotti
kapcsolatokrol”.

104 BArch DR 1/20124.

105 A rekonstrukcié a Szegedi Tanarképzd Féiskola és a Potsdami Pedagogiai Foiskola példajan alapul, de mivel
a szerz6dések az érvényben 1évO sablonokat kovették, a tobbi esetben is a felsoroltak figyelhet6k meg. — BArch
DR 2/7369 474.

106 v, BArch DR 2/7369 371; BArch DR 3/2294.

104 DOI 10.33934/initium.2020.1.5
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A fentiekkel nem allithatjuk, hogy a nyugatnémet jelenlét a felsGoktatasban, tudomanyos
¢letben a magyar politikai vezetés szamara pozitiv (vagy akar csak semleges fejlemény) lett
volna, az alapvetd politikai szembenallas varhato ,karos hatasai” miatt nem fogadtak lelkesen
ezeket a tendencidkat, valamint redlisan érzékelték az NSZK-szervezetek széleskoriibb anyagi

lehetdségeit is:

A kiilonb6z6 nyugatnémet szervek az egyéni meghivasoknal és 6sztondijak juttatdsanal az ideoldgiai
behatolas politikai céljait kovetik [...]. Magas 0sztondijak juttatasaval és egyéb kedvezo feltételek
megteremtésével igyekeznek megnyerni egyes személyeket, esetenként az NSZK érdekeit szolgalo
megbizatasok teljesitésére — példaul Humboldt-klubok alapitasara — is felkérik 6ket.*”

Az 6sztondijak jelentette lehet6séget mint a hatasgyakorlas eszkdzét emeli ki egy masik forras
is:
A kapcsolatok fejlesztése érdekében a nyugatnémet hivatalos szervek — latszolag decentralizaltan,

valdjaban kozpontilag igen jol szervezett modon — mozgasba hoztak legjelentésebb 6sztondijosztd
tudoményos és kulturalis intézményeiket.1%®

A jelzett probléma a magyar kiiliigyminisztériumban is szemet szart, és hogy az NSZK
szempontjait is tekintetbe vegyék, igyekezték ndvelni az allami kontrollt. A magyar
apparatusok (azon beliil is a kiiliigyminisztérium) feladata volt, hogy ellendrzésiik alatt tartsak
az Osztondijak, szakmai utak tigyeit. Ennek modjarol a 3450/1964-es hatarozat is rendelkezett:
»2Magyar tudosok, miiszaki szakemberek meghivasanal arra kell térekedni, hogy az NSZK
szervei ilyen jellegli meghivasokat ne egyéni kapcsolatok, hanem az illetékes intézmények utjan
hivatalosan vagy félhivatalosan eszkdzoljenek.”*®® A kontroll azonban csak a szolgalati
utlevelek igénybe vételekor valosulhatott meg, ezért a kontaktok allami szerveken at torténd
miikodtetésével igyekeztek ezt kiterjeszteni. Allami szervek alatt a Kiiliigyminisztérium mellett

a Kulturalis Kapcsolatok (1962-ig Kultirkapcsolatok) Intézete értend.'° (A két dokumentum

107 MNL OL XIX-A-83-b, targy: ,,A Magyar Népkoztarsasag és a Német Szovetségi Koztarsasig kozotti
kapcsolatokrol”, elbterjesztés a 3450/1964-es hatarozathoz.

108 MNL OL XIX-7-1-K, 35. doboz, targy: ,,Az MSZMP PB 1964. november 3-i, valamint a korméany 1964.
november 18-i magyar-nyugatnémet kapcsolatokra vonatkozo hatarozata végrehajtasanak értékelése”.

109 MNL OL XIX-A-83-b, targy: ,,A Magyar Népkoztarsasag és a Német Szovetségi Koztarsasag kozotti
kapcsolatokrol”.

10 A fenti tendencia megvdltoztatasa céljabol igyekeztink a személyes Osszekottetés utjan kialakuld
kapcsolatokat korlatozni, igy pl. az egyéni alapon felajanlott 6sztondijakat elharitani oly mdodon, hogy azok
elfogadasat a KKI [Kulturalis Kapcsolatok Intézete], illetve a KUM — kevés kivételtdl eltekintve — nem tamogatta.
Ez a korlatozas azonban szintén csak a szolgalati utlevéllel kiutazokat érintette. A jelzett idészakban arra
torekediink, hogy az NSZK-ba torténd 6sztondijas és egyéb kulturalis jellegii kiutazdsok a magyar és nyugatnémet
szervek kozotti kapcesolatok alapjan jojjenek létre, hogy ezaltal is ellenérzést tudjunk gyakorolni a kapcsolatok
felé.” — MNL OL XIX-7-1-K, 35. doboz, targy: ,,Az MSZMP PB 1964. november 3-i, valamint a korméany 1964.
november 18-i magyar-nyugatnémet kapcsolatokra vonatkozo hatarozata végrehajtasanak értékelése”.
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sziiletése kozott eltelt egy évben tehdt nem sikeriilt mikodé megoldassal szolgélni a
maganlatogatasok kérdésére.)

Fontos hangstilyozni, hogy a nyugatnémet-magyar kapcsolatok fejlédését tekintve a gazdasagi
szektor volt az elsé a sorban: miutan a hatvanas évek elso felében ez a szegmens fejlodésnek
indult, nyugatnémet kezdeményezésre a kulturalis teriilet is szoba keriilt — ennek egyik markans
részét a fent ismertetett tendencidk képezték.!'! A kereskedelmi kapcsolatok fejlddése
természetesen ugyancsak fesziiltség forrasava valhatott keletnémet-magyar viszonylatban, igy
igyekeztek ezt is elobb korlatok koz¢ szoritani, majd pedig Kelet-Berlin szamara elfogadhatova
tenni.*2 A nyugatnémet-magyar kereskedelmi tevékenység koordindlasa érdekében allitottak
fel Budapesten és Frankfurtban a két orszag kereskedelmi képviseleteit, amelyek 1964-ben
kezdték meg miikodésiiket.

Ausztria évi két hallgatot fogadott Salzburgban nyari kurzusokon, valamint

Dr. MadI*®? elvtars szerint, aki egy évig felelds poziciot toltott be a bécsi Collegium Hungaricumban,
szamolni kell azzal, hogy — a magyar—osztrak kapcsolatok tovabbi javulasanak eredményeként —
belathat6 idon beliil osztrak lektor érkezik Budapestre. Ezért fontos, hogy a keletnémet intézmények
ezeket a tendencidkat a jovoben is pontosan elemezzék, és munkdjuk soran vegyék figyelembe. Ebbol
kovetkezik annak fontossaga, hogy a lektorok rendszeresen informaljdk a [keletnémet]
nagykovetséget.!

Utobbi tehat ugyancsak részét képezte a lektorok politikai feladatainak (,,politische Arbeit”).
Hogy az NDK reakcioi mennyire eltilzottak voltak, jol szemlélteti tobbek kozott az a tény is,
hogy az emlitett osztrak lektor végiil 1984-ben érkezett Budapestre, az allamszocialista korszak

els6 osztrak kulturalis képviselete pedig 1976-ban nyilt meg.

5.3. A keletnémet diplomaciai szervek szerepe
A kulturalis kapcsolatok terén kialakitando egyeduralom fenntartasa érdekében az NDK allami

szervei egy diplomatdkbdl és ,kulturalis dolgozokbol” allo ,haldzat” 1étrehozasat véltek

11 A magyar-nyugatnémet kapcsolatok attekintd, rendszerezé torténetéhez Id. Schmidt-Schweizer/Démotorfi
2008, 2014.

112 Bhhez vo. pl. az MSZMP PB 1964. november 3-i, valamint a kormany 1964. november 18-i magyar-
nyugatnémet kapcsolatokra vonatkozo6 hatarozatat (MNL OL XIX-A-83-b, targy: ,,A Magyar Népkoztarsasag és
a Német Szovetségi Koztarsasag kozotti kapesolatokrol”). Mindezen tendenciak jol mutatjak, hogy a gazdasagi és
politikai sziikségszerliség szétvalasa a keleti-nyugati kapcsolatokban is megmutatkozott, €s nem kivétel ez alol
Kelet- és Nyugat-Németorszag kapcsolatrendszerének fejlédése sem. Terjedelmi okokbdl minddsszesen
emlitésszinten foglalkozhatok a gazdasagi és politikai kapcsolatokkal, a forrasok alapjan azonban mind az NSZK -
magyar kereskedelem mértékének mutatoi, mind a Hallstein- és Ulbricht-doktrindk hatasa fontos szempontokkal
jarulnanak hozza a nyugatnémet-magyar kapcsolatok 60-as évekbeli térténetéhez.

113 Madl Antal 1964 és 1989 kdzott volt az ELTE Német Nyelv és Irodalom Tanszékének a vezetdje (és szerzdje
a tanszek torténetét feldolgozd, jelen dolgozathoz is felhasznalt kiadvanynak).

114 BArch DR 3/2294.
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hasznosnak.!'® Ennek része volt a négy keletnémet lektor, az NDK Kulturélis és Tajékoztato
Irodaja (1966-t61 Kdzpontja),}1® valamint a nagykdvetség vezetdje, munkatarsai. A lektorok és
a nagykovetség kozotti intenziv kapcsolattartas sziikségességére mar Siebert 1961-ben irt
jelentése is felhivta a figyelmet, ekkor még csak a politikai irdnyvonal kijeldlése volt a cél: ,,A
jovoben mindenképpen sziikséges a lektorokkal negyedévente egyszer talalkozot szervezni,
ahol a kovetség munkatarsainak besz€lnitik kellene a politikai és ideologiai problémakrol, ami
a lektor tevékenységére nézve nem lebecsiilendd segitséget jelentene.”!’ Ennek nyoman t&bb
dokumentum is szorgalmazta a keletnémet allami szervek bevonasat — vagy mas szavakkal: a
lektorok bekapcsoldsat az ezen intézmények altal végzett ,kiilfoldi propagandamunkéiba”
(,,auslandspropagandistische Arbeit”).1?® A rendszeres konzulticiok, a jelentéstétel és a
személyes kapcsolatok sziikségességét egy 1961-ben kdzzétett akciotervben deklaraltak. !t

A késdbbiekben — ekkor mar egyértelmilen a német-német helyzet okozta ,,nyomas”
arny¢kaban — ilyen modon diszpondltak a kulturdlis propagandéra haszndlhat6 anyagok folott,
¢és kivették a résziiket ennek gyakorlati megvaldsitasabol is, programokat talaltak ki,
gondoskodtak a vendégségbe érkezé miivészekrdl stb.!?® Figyelemre méltd, hogy magyar
részrol csak a hatvanas évek masodik felében fogalmazodott meg az az igény, hogy bevaltsak
az 1961 ota fennall6 NDK-iroda miatti kdlesondsség jegyében meglévo jogaikat, és hasonlo
intézményt rendezzenek be Kelet-Berlinben. A végiil 1968-ban elkésziilt kozpontot a Dedk
térihez hasonldan frekventalt helyen — az Alexanderplatz és a varos egyik biiszkeségének tartott
tévétorony — kozelében nyitottadk meg, am technikai okokbol csak 1973-ban. Ezt persze
magyarazhatjuk azzal, hogy az NDK-ban nem élt olyan nagy szdmu magyar, mint az MNK-
ban a magyarorszagi németek, ¢és a felallitas sziikségességét nagymértékben az NDK-ban

tevékenykedd, tizezres 1étszamu magyar munkas kulturalis igényeinek kielégitésében lattak.

115 A helyzetértékel8k dsszedllitisaba az sszes érintett fél bekapcsolddott. V. uo.

116 Niessen téved, amikor a Tajékoztaté Kozpont kapcsan azt emliti, hogy az intézmény 1982-t61 foglalta el Deak
téri helyét. Ez ugyanis mar a kdzpontta alakitds — amelyrdl a kormanykozi szerz6dést 1966. junius 10-én irtak ala
— utani években bekovetkezett, az uj, Dedk tér 3. szam alatti épiilet megnyitdjara egészen pontosan 1968. majus 8-
an, 15 orakor keriilt sor (a datum szandékoltan esik egybe a német kapitulacido idépontjaval, azaz mésodik
vilaghabort eurdpai harcainak lezarulasaval). V6. Niessen 2006: 116 és MNL OL XIX-7-1-k 31. doboz, targy:
,NDK Kulturalis és Tajékoztatasi K6zpontjanak létrehozasa”.

17 Es sollte in Zukunft unbedingt vierteljahrlich einmal eine Zusammenkunft mit den Lektoren durchgefiihrt
werden, dabei sollten auf jeden Fall Mitarbeiter der Botschaft zu wichtigen politischen und ideologischen
Problemen sprechen, was fiir die Tétigkeit des Lektors eine nicht zu unterschitzende Hilfe bedeuten wiirde.” —
BArch DR 2/7369 4009.

118 p]. BArch DR 2/7369 392. ,A még szorosabb politikai egyiittmiikddés a kovetséggel és a Kulturalis és
Tajékoztato Irodankkal kétségtelentil segiteni fogja a lektorok munkajat ebben a tekintetben.”

119 BArch DR 2/7369 370-372.

120 Ez az 1965-6s, mar idézett baratsag hetén is igy zajlott: ,,A baratsdgi napok keretében képzémiivészeti kiallitast
kivanunk rendezni. A kidllitasi anyagot az NDK Kulturalis és Tajékoztatasi Irodaja bocsatja rendelkezésiinkre.” —
MNL OL XIX-7-1-K, 35. doboz, targy: ,,Eseménynaplo”.
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Meglatasom szerint elmondhato, hogy Kelet-Németorszag sajat kozpontjat — az ismertetett
helyzetébdl adodoan — joval kiterjedtebb célokra hasznalta, mint a Magyar Népkoztarsasag

kelet-berlini kulturalis kirendeltségét — igy pl. a lektoratusok tamogatasara is.

Tanarcsere
Partnerintézmény az MNK-ban Partnerintézmény az NDK-ban idétartama
(hét)
Tanarképz6 Foiskola, Szeged Pedagogiai Foiskola, Potsdam 2
Tanarképzd Féiskola, Pécs? Pedagogiai Intézet, Lipcse 2
Tanarképz6 Foiskola, Eger Pedagogiai Intézet, Erfurt 2
Fe,:lsofoku Tanitoképzo Intézet, Pedagégiai Intézet, Bautzen 1
Sarospatak
Kossuth Lajos Tudomanyegyetem, Rostocki Egyetem 3
Debrecen
EpitSipari és Kozlekedési Miiszaki Friedrich List Kozlekedési Fdiskola, 3
Egyetem, Budapest Drezda
Nehézipari Miiszaki Egyetem, Miskolc Freibergi Banyaszakadémia 3
Nehézipari Miiszaki Egyetem, Miskolc Otto von Guericke Miiszaki Foiskola, 3
Magdeburg
E6tvos Lordnd Tudoményegyetem, Friedrich Schiller Egyetem, Jena 3
Budapest
Jozsef Attila Tudomanyegyetem, Szeged Ernst Moritz Arnd Egyetem, Greifswald 3
Veszprémi Vegyipari Egyetem Leuna-Merseburgi Vegyipari Féiskola 3
Marx Karoly Kozgazdasagtudomanyi o e
Egyetem, Budapest Berlini K6zgazdasagi Foiskola 3
Agrartudomanyi Féiskola, Debrecen Rostocki Egyetem 4
. L Martin Luther Egyetem,
Agrartudomanyi Foiskola, Keszthely Agrértudoményi Kar, Halle 4
Debreceni Orvostudomanyi Egyetem Rostocki Egyetem 4
Pécsi Orvostudomanyi Egyetem Orvostudomanyi Akadémia, Erfurt 4
Szegedi Orvostudomanyi Egyetem Martin Luther Egyetem, 2

Orvostudomanyi Kar, Halle

3. tablazat: Baratsagi szerz6dések magyar és keletnémet felséoktatasi intézmények kozott?

6. Osszegzés

A lektoratusok anyagabdl egy szertedgazd és Osszetett feladatkorrel bird intézmény képe
rajzolodik ki. A lektorok bekapcsolodtak a tanszékek munkajaba, amely — foleg vidéken, az
ujjaszervezések miatt — a tananyag eldallitasat, szovegek valogatasat jelentette, hogy
megkonnyitsék oktatdi tevékenységiiket. Az otthonrdl tdmasztott elvarasoknak megfelelden a

,halad6” szerzOk miiveivel toltottek fel és bovitették a tanszéki konyvtarakat.

121 A baratsagi szerz6dés eldkészitésében Hans Berthold pécsi lektor vallalt kiemelkedd szerepet (BArch DR
2/7369 387). Eppen ezen sszekottetések miatt Pécsre a lipesei intézmény kiildte a lektorokat is. A tobbi intézmény
esetében ez nem feltétleniil volt igy: ebben a helyzetben a tanarképzési specializacio jelenthet magyarazatot.

122 MNL OL XIX-7-1-K 28. doboz, targy: ,,1967—68 évi kulturalis munkaterv kiegészitd jegyz6konyve”.
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Kurzuskinalatukat igyekeztek ugy 6sszeallitani, hogy abban az NDK-t érintd kérdések, illetve
az 1945 utani politika, kulturalis élet problémai — és mindezek keletnémet olvasatai — is helyet
kapjanak. Emellett a publikalas, el6adasok vallalasa az egyetemi 6rakon kiviil is lehetdséget
biztositott arra, hogy a keletnémet allam tudoményos és miivészeti felfogasat nyilvanosan
képviseljék, egyszersmind tapasztalatokat gytjtsenek ezen a teriileten. A lektoratusokban rejlé
lehetdségek felértékelésében dontd szerepet jatszott a németszakosok (és a kozoktatasban
németet tanulok) szamanak novekedése. Ez a folyamat csak 1956 utan gyorsult fel. Mas
szempontbodl késlelteté funkcioja volt az 1956-0s forradalomnak: a vidéki lektoratusokat csak
1958-ban allitottak fel. A lektorok altal kdzreadott jelentések és statisztikak errdl és a magyar
fels6oktatas germanisztikdjanak helyzetérdl is adalékokkal szolgalnak.

A téma kapcsan felmertilt tényezok koziil azonban a legerételjesebben a nyugatnémet—magyar
kapcsolatok alakulasa hatott: hogy az 1965 tajan késziilt jelentésekben a korabbiakkal
ellentétben ekkora figyelmet szentelnek a nyugatrol érkezo behatasok kivédésére, az NSZK-
magyar kapcsolatokban végbement tobb komponensre oszthatd valtozasokat jelzi, azaz a
kereskedelmi kapcsolatok fejlodésével kialakuld kulturalis 6sszekottetéseket. Tették ezt annak
ellenére, hogy a magyar politikai vezetés — pontosan ismerve az ezzel kapcsolatos elvarasokat
— ligyelt a nyugatnémet kezdeményezések keretek kozé szoritdsara. 1973 utdn sem sziiletett
hosszu ideig kulturdlis egyezmény, és nem allt fel nyugatnémet kulturalis kozpont sem. A
lektoratusok szempontjabol leginkabb az Osztondijak, tudomanyos kapcsolatok keltettek
feltinést. Az NDK szervei erre vélaszul, a ,,Systemkonkurrenz” sémajaba illeszkedve magas
szamban kinaltak Osztondijakat a magyar felsfoktatds szerepléi szdmara — ezek koziil az
elozéekben foként a germanisztikai kotddéstieket mutattam be. Az érvényesiilés a lektorok, a
meg.

A kutatas tovabbfejlesztésére szamos lehetdség kindlkozik. Minden bizonnyal tanulsagos volna
a lektorok, a Budapesten tartozkodd keletnémet diplomatak (a kultdrattasé), valamint a
Tajekoztatd Iroda (Ko6zpont) munkatarsai allambiztonsagi érintettségének vizsgalata a volt
berlini Stasi-kdzpont helyén miikodé BStU-ban.??® Terjedelmi okokbol le kellett mondanom a
dolgozatban is emlitett nyelv- és tankonyvek tartalmi és modszertani elemzésérdl is. Ugy
vélem, az NSZK—magyar diplomaciai kapcsolatok rendezésével 0j alapra keriilt nyugatnémet
jelenlét — a fentiek miatt kétségkiviil — 0j fejleményeket hozott a magyarorszagi lektoratusok

rendszerébe is. Ennek vizsgalata és bemutatasa azonban ujabb kutatas feladata lesz.

123 Der Bundesbeauftragte fiir die Unterlagen des Staatssicherheitsdienstes der ehemaligen Deutschen
Demokratischen Republik.
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7. Felhasznalt forrasok

Bundesarchiv (BArch)

DR 1 Ministerium fiir Kultur der DDR

DR 2 Ministerium fiir Volksbildung der DDR

DR 3 Ministerium (1967-ig Staatssekretariat) fiir das Hoch- und Fachschulwesen der DDR

Auswirtiges Amts — Politisches Archiv (PA AA) — M1, Ministerium fiir Auswartige
Angelegenheiten — Ungarische Volksrepublik

Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (MNL OL) — 1945 utani gyiijtemény

MNL OL XIX-7-1-K Kiiliigyminisztérium, Német Demokratikus Koztarsasag, altalanos
igykezelésu iratok

MNL OL XIX-7-1-J Kiiliigyminisztérium, Német Demokratikus Koztarsasag, titkos ligykezelésii
(TUK) iratok

Dokumente der Auflenpolitik der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik 1959.
VIL Berlin (Ost): Riitten&Loening 1960.

Dokumente der AuBlenpolitik der Deutschen Demokratischen Republik 1967. XV. 2. kotet.
Berlin (Ost): Riitten&Loening 1970.
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